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１．翻訳
ほ ん や く

文書
ぶ ん し ょ

の種類
し ゅ る い

、内容
な い よ う

について 

  豊橋市
とよはしし

教育
きょういく

委員会
いいんかい

では、小中学校
しょうちゅうがっこう

でよく使
つか

われる学校
がっこう

文書
ぶんしょ

の翻訳
ほんやく

版
ばん

を作成
さくせい

しています。これらの 

文書
ぶんしょ

を「豊橋市
とよはしし

教
きょう

育
いく

委員会
いいんかい

外国人
がいこくじん

児童
じ ど う

生徒
せ い と

教育
きょういく

資料
しりょう

」のホームページに掲載
けいさい

してあります。（アドレ 

ス http://www.gaikoku.toyohashi.ed.jp/index.htm）また、ホームページ上
じょう

にない文書
ぶんしょ

でも作成
さくせい

し 

ている場合
ば あ い

がありますので、豊橋市
とよはしし

教育
きょういく

委員会
いいんかい

外国人
がいこくじん

児童
じ ど う

生徒
せ い と

教育
きょういく

相談員
そうだんいん

までお問い合わせ
 と  あ   

くだ 

さい。 

さらに、翻訳
ほんやく

文書
ぶんしょ

の参考
さんこう

資料
しりょう

として以下
い か

資料
しりょう

をご紹介
しょうかい

します。ご活用
かつよう

ください。 

 

＜翻訳
ほんやく

文書
ぶんしょ

参考
さんこう

資料
しりょう

＞ 

 ・『多言語
た げ ん ご

・学校
がっこう

プロジェクト』（アドレス http://www.tagengo.jp/） 

・『中国人
ちゅうごくじん

と小学校
しょうがっこう

教師
きょうし

のための学校
がっこう

生活
せいかつ

まるごとガイド』（2005 スリーエーネットワーク） 

・『にほんごをまなぼう 教師用
きょうしよう

指導書
しどうしょ

』（1992 ぎょうせい） 

・『学校
がっこう

で役立
や く だ

つ日
にっ

・タイ対訳
たいやく

学習
がくしゅう

語彙
ご い

用例集
ようれいしゅう

』（2008 日
にっ

タイを言葉
こ と ば

で結
むす

ぶ会
かい

）） 

 

２．翻訳
ほ ん や く

作業
さ ぎ ょ う

について 

 登録
とうろく

バイリンガルが行う
おこな    

翻訳
ほんやく

作業
さぎょう

は、原則
げんそく

として連絡帳
れんらくちょう

やお便
たよ

りの簡単
かんたん

な翻訳
ほんやく

のみとします。 

また、翻訳
ほんやく

作業
さぎょう

は必ず
かなら    

支援
し え ん

時間内
じかんない

に学校
がっこう

で行います
おこな          

。登録
とうろく

バイリンガルが自宅
じ た く

へ持
も

ち帰
かえ

って翻訳
ほんやく

 

作業
さぎょう

を行
おこな

うことのないようにお願
ねが

いします。 

 

 

翻訳
ほんやく

文書
ぶんしょ

について
  

 
 


